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( 1 ) Tekst mający znaczenie dla EOG (Ciąg dalszy na następnej stronie) 

Dziennik Urzędowy 
Unii Europejskiej 

Wydanie polskie 

Powiadomienie nr Spis treści 

Cena: 
3 EUR PL 

Strona
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II 

(Komunikaty) 

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2011/C 20/01) 

Data przyjęcia decyzji 21.12.2010 

Numer środka pomocy państwa N 483/10 

Państwo członkowskie Węgry 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Short-term export-credit insurance for SMEs with limited export 
turnover 

Podstawa prawna 1994. évi XLII. törvény a Magyar Export-Import Bank Részvénytársa- 
ságról és a Magyar Exporthitel Biztosító Részvénytársaságról, 312/2001. 
(XII. 28.) Korm. rendelet 8. § (2) bekezdés b) pont 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Ubezpieczenie kredytów eksportowych 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 
35 000 mln HUF 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2011–31.12.2011 

Sektory gospodarki — 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Magyar Exporthitel Biztosító Zrt 
Budapest 
Nagymező u. 46–48. 
1065 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

PL 21.1.2011 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 20/1

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


Data przyjęcia decyzji 14.12.2010 

Numer środka pomocy państwa NN 66/10 

Państwo członkowskie Polska 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Pomoc na zachowanie dziedzictwa kulturowego Kopalni Soli „Wieliczka” 

Podstawa prawna — Ustawa budżetowa na rok 2004 z dnia 23 stycznia 2004 r. 
(Dz. U. nr 17, poz. 167) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej 
z dnia 13 lutego 2004 r. w sprawie dotacji przeznaczonej dla 
górnictwa soli, rud cynku i ołowiu (Dz. U. nr 31, poz. 267) 

— Ustawa budżetowa na rok 2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. 
(Dz. U. nr 278, poz. 2755) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 7 lutego 2005 r. 
w sprawie dotacji dla górnictwa soli, rud cynku i ołowiu 
(Dz. U. nr 22, poz. 183) 

— Ustawa z dnia 17 lutego 2006 r. o dotacji przeznaczonej dla 
niektórych podmiotów (Dz. U. nr 64, poz. 446 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska 
(Dz. U. z 2008 r. nr 25, poz. 150 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej 
i społecznej oraz zatrudnianiu osób niepełnosprawnych 
(Dz. U. z 2008 r. nr 14, poz. 92 ze zm.) 

Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna 

Cel pomocy Zachowanie dziedzictwa kulturowego, Promowanie kultury 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 773,3 mln 
PLN 

Intensywność pomocy 95 % 

Czas trwania 1.1.2004–31.12.2013 

Sektory gospodarki Działalność związana z kulturą, rekreacją i sportem 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Ministerstwo Gospodarki 
Pl. Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
ul. Konstruktorska 3a 
02-673 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Wojewódzki Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
w Krakowie 
ul. Kanonicza 12 
31-002 Kraków 
POLSKA/POLAND 

Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych 
Al. Jana Pawła II 13 
00-828 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjęcia decyzji 14.12.2010 

Numer środka pomocy państwa NN 67/10 

Państwo członkowskie Polska 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Pomoc na zachowanie dziedzictwa kulturowego Kopalni Soli „Bochnia” 

Podstawa prawna — Ustawa budżetowa na rok 2004 z dnia 23 stycznia 2004 r. 
(Dz. U. nr 17, poz. 167) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej 
z dnia 13 lutego 2004 r. w sprawie dotacji przeznaczonej dla 
górnictwa soli, rud cynku i ołowiu (Dz. U. nr 31, poz. 267) 

— Ustawa budżetowa na rok 2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. 
(Dz. U. nr 278, poz. 2755) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 7 lutego 2005 r. 
w sprawie dotacji dla górnictwa soli, rud cynku i ołowiu 
(Dz. U. nr 22, poz. 183) 

— Ustawa z dnia 17 lutego 2006 r. o dotacji przeznaczonej dla 
niektórych podmiotów (Dz. U. nr 64, poz. 446 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska 
(Dz. U. z 2008 r. nr 25, poz. 150 ze zm.) 

Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna 

Cel pomocy Zachowanie dziedzictwa kulturowego, Promowanie kultury 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 
182,555 mln PLN 

Intensywność pomocy 96 % 

Czas trwania 1.1.2004–31.12.2013 

Sektory gospodarki Działalność związana z kulturą, rekreacją i sportem 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Ministerstwo Gospodarki 
Pl. Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
ul. Konstruktorska 3a 
02-673 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 16.12.2010 

Numer środka pomocy państwa SA.32018 (2010/N) 

Państwo członkowskie Austria 

Region —

PL 21.1.2011 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 20/3

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Vierte Verlängerung der Beihilferegelung N 557/08 „Massnahmen für 
Kreditinstitute und Versicherungsunternehmen in Österreich“ 

Podstawa prawna Finanzmarktstabilisierungsgesetz (FinStaG) 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Gwarancja, Wkład kapitałowy, Aktywa o obniżonej jakości 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 
15 000 mln EUR 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2011–30.6.2011 

Sektory gospodarki Pośrednictwo finansowe 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Republik Österreich 
Bundesministerium für Finanzen 
Hintere Zollamtsstrasse 2B 
1030 Wien 
ÖSTERREICH 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 21.12.2010 

Numer środka pomocy państwa SA.32075 (2010/N) 

Państwo członkowskie Finlandia 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Prolongation of the short-term export-credit insurance scheme 

Podstawa prawna Act on the State's Export Credit Guarantees No 442/2001 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki, Wywóz 
i umiędzynarodowienie 

Forma pomocy Ubezpieczenie kredytów eksportowych 

Budżet — 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania Do 31.12.2011 

Sektory gospodarki Pośrednictwo finansowe
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Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Finnvera plc 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

PL 21.1.2011 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 20/5

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2011/C 20/02) 

Data przyjęcia decyzji 7.12.2010 

Numer środka pomocy państwa N 536/10 

Państwo członkowskie Węgry 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Tőkeemelés és befolyásszerzés 

Podstawa prawna 2008. évi CIV. törvény a pénzügyi közvetítőrendszer stabilitásának erősí­
téséről 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Inne formy pozyskiwania kapitału 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 300 000 
mln HUF 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2011–30.6.2011 

Sektory gospodarki Pośrednictwo finansowe 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Pénzügyminisztérium 
Budapest 
József nádor tér 2–4. 
1051 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 20.12.2010 

Numer środka pomocy państwa SA.32039 (2010/N) 

Państwo członkowskie Włochy 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Aiuti sotto forma di tasso di interesse agevolato 

Podstawa prawna Schema di Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 
Modalità di applicazione della Comunicazione della Commissione 
europea — Quadro temporaneo dell’Unione per le misure di aiuto di 
Stato a sostegno dell'accesso al finanziamento nell'attuale situazione di 
crisi economica e finanziaria — Articolo 5
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Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Pomoc na zaradzenie poważnym zaburzeniom gospodarki 

Forma pomocy Dotacja na spłatę oprocentowania 

Budżet Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy 30 mln EUR; 
Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu 
30 mln EUR 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 1.1.2011–31.12.2011 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Presidenza del Consiglio dei Ministri 
Dipartimento per il coordinamento delle politiche comunitari 
Piazza Nicosia 20 
00186 Roma RM 
ITALIA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

PL 21.1.2011 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 20/7
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji 

(Sprawa COMP/M.6067 – PAI/Swissport) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2011/C 20/03) 

W dniu 14 stycznia 2011 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgło­
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodną ze wspólnym rynkiem. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 
lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku 
angielskim i zostanie podany do wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji 
stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony: 

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji: 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje 
pomagające odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według 
nazwy przedsiębiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora, 

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32011M6067 
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.eu/en/ 
index.htm). 

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji 

(Sprawa COMP/M.5778 – Novartis/Alcon) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2011/C 20/04) 

W dniu 9 sierpnia 2010 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej 
koncentracji i uznaniu jej za zgodną ze wspólnym rynkiem. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) 
rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim 
i zostanie podany do wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji 
stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony: 

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji: 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje 
pomagające odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według 
nazwy przedsiębiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora, 

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M5778 
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.eu/en/ 
index.htm).
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji 

(Sprawa COMP/M.6044 – Alliance Boots/Andreae-Noris Zahn) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2011/C 20/05) 

W dniu 16 grudnia 2010 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej 
koncentracji i uznaniu jej za zgodną ze wspólnym rynkiem. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) 
rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim 
i zostanie podany do wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji 
stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony: 

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji: 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje 
pomagające odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według 
nazwy przedsiębiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora, 

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M6044 
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.eu/en/ 
index.htm).
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IV 

(Informacje) 

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Kursy walutowe euro ( 1 ) 

20 stycznia 2011 r. 

(2011/C 20/06) 

1 euro = 

Waluta Kurs wymiany 

USD Dolar amerykański 1,3472 

JPY Jen 110,93 

DKK Korona duńska 7,4518 

GBP Funt szterling 0,84360 

SEK Korona szwedzka 8,9490 

CHF Frank szwajcarski 1,2873 

ISK Korona islandzka 

NOK Korona norweska 7,8745 

BGN Lew 1,9558 

CZK Korona czeska 24,420 

HUF Forint węgierski 275,00 

LTL Lit litewski 3,4528 

LVL Łat łotewski 0,7029 

PLN Złoty polski 3,9132 

RON Lej rumuński 4,2681 

TRY Lir turecki 2,1278 

Waluta Kurs wymiany 

AUD Dolar australijski 1,3583 

CAD Dolar kanadyjski 1,3463 

HKD Dolar hong kong 10,4850 

NZD Dolar nowozelandzki 1,7684 

SGD Dolar singapurski 1,7338 

KRW Won 1 513,54 

ZAR Rand 9,5302 

CNY Yuan renminbi 8,8719 

HRK Kuna chorwacka 7,3935 

IDR Rupia indonezyjska 12 209,23 

MYR Ringgit malezyjski 4,1231 

PHP Peso filipińskie 60,043 

RUB Rubel rosyjski 40,4225 

THB Bat tajlandzki 41,164 

BRL Real 2,2511 

MXN Peso meksykańskie 16,3188 

INR Rupia indyjska 61,4800
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( 1 ) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.









CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 100 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie na płycie DVD 

w 22 językach urzędowych UE 1 200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 770 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie na płycie 
DVD (komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 400 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia 
o przetargach, płyta DVD raz w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

300 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczej płycie DVD. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Prenumeratę różnych odpłatnych publikacji wydawanych okresowo, na przykład prenumeratę Dziennika 
Urzędowego Uni Europejskiej, można zamówić u naszych dystrybutorów handlowych. Wykaz dystrybutorów 
handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa i aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
PL


